INSTITUTO DA LINGUA GALEGA (TLG)

Introducion Resultados

— Entrevistas realizadas polo alumnado a mariscadoras, marifieiros de altura e baixura, un calafate,
peixeiras, traballadoras de conserveiras, etc.

— Saida & praia de Cesantes para observar o traballo das mariscadoras “in situ” e logo facer arte con

elementos mariios (pequenas rochas, algas, a mesma area...).

— Saida do alumnado a praza de abastos, onde tomaron contacto coas peixeiras e 0s produtos marifios
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— Elaboracion de bandas desenadas a partir da cantiga de Mendifo.

- Realizacion dunha xornada medioambiental de recollida de lixo no centro para transformalo

R P LSt e posteriormente en obras artisticas relacionadas co mar.
Orge — Exposicions de traballos artisticos vencellados ao mar.

José Antonio
, _ S ) ) — Numero monografico dos nosos Cadernos Gastronomicos dedicado ao tema tratado.

O mar sempre estivo presente na vila de Redondela, non s0 paisaxisticamente, sendn tameéen
porque boa parte da sua poboacion traballa en oficios vencellados a este sector. O mar aparece na
toponimia, na historia (Rande, San Simon...), incluso o0 noso centro esta situado nunha zona de marisma traballos de investigacion en lingua galega.

— Elaboracion de traballos audiovisuais, ganadores do 1° e 2° premio do concurso Jules Verne de

desecada. - Realizacion dun traballo sobre os vinculos entre a relixion e o mar na parroquia de Cesantes.
O programa educativo da Consellaria en colaboracion co ILG sobre “Lingua, patrimonio e

cofiecemento tradicional” permitiunos levar a cabo un proxecto interdisciplinar que conseguiu que diferentes
departamentos traballasemos de xeito conxunto, e todos na procura duns mesmos obxectivos: implicar o
alumnado e as familias no cofiecemento da contorna, do pasado de Redondela en relacion ao mar e
valoralalo como patrimonio historico, etnografico, antropoloxico, cultural, economico e linguistico.
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Visita & Praza de Abastos Visita a Meirande Visita &s lllas de San Simon e Santo Anton  Toponimia vencellada ao mar

Orientamos o traballo a ESO, fundamentalmente a 3° e 4°. Participaron os departamentos de
Bioloxia e Xeoloxia, de Plastica, de Xeografia e Historia, de Relixibn e de Lingua Galega, os cales
aproveitaron certos aspectos do temario para presentaren cuestions vencelladas ao tema proposto.

Exposicions Arte na praia Banda desenada

Metodoloxia

— Traballos de investigacion na contorna de caracter historico: a praza de

Colaboradores e agradecementos

abastos de Redondela antes e agora. £ LG
— Traballos de investigacion cientifica, como a elaboracién dunha ficha * Asociacions Culturais Redondelas:
_ _ o Seminario de Estudios Redondelans (SEREN),
para cofiecer as especies capturadas na zona e as comercializadas na Alén Nos,
praza de abastos de Redondela. Artelixo
* Concello de Redondela

— Traballos de caracter antropoloxico: entrevistas dos rapaces e rapazas

12. Como se chama a embarcacién pequena de fondo plano, coa proa triangular e a popa chata?
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Z - - | | t b - CHALANA Su= que se usa sobre todo nos servizos de porto e nalgunhas faenas de pesca.
aOS Se u S aVOS y aVO aS y n al S y p al S " n aS q u e eS CO n a a.n CO m O VIVI a.n y Pequena embarcacién que se usa na pesca de baixura e como barco auxiliar doutro maior,
- GHAMELA subs. fem. xeralmente de fondo plano, chata na proa e na popa, que pode ser movida a remo. Ainda que
e : tamén pode levar vela ou un pequeno motor.
CHALUPA subs. fem. Pequena embarcacién con cuberta e dous paus.
Embarcacién con quilla alta e cadernas, proa bicuda, roda bastante lanzada, popa en estampa,
aparellada con vela relinga a terzo.
Bote auxiliar de pequeno tamafio que se pode levar a bordo dunha embarcacién méis grande,
utilizado xeralmente para servizo nos portos

como traballaban o mar, que actividades laborais relacionadas con el

DORNA subs. fem.

CHINCHORRO |subs. masc.

habia antigamente e agora desapareceron...

Embarcacién de pequeno tamafio a remo ou a vela, con proa bicuda e a popa con formas

BOTE subs. masc. "
variables.

— Traballos de caracter lingiistico: recollida de lexico maritimo referente a

aparellos e artes de pesca, partes dunha gamela, partes dun barco de Recollida de datos

baixura, fraseoloxia, a partir de cuestionarios facilitados polo ILG.
— Utilizacion de fontes escritas e audiovisuais: libros, notas antigas de J. Antonio Orge (SEREN)

prensa, documentais... para a realizacion de todos estes traballos. |
— Charlas e encontros con investigadores locais e outros persoeiros £ ,‘ 1 |

expertos nestas cuestions: Carlos Antufia Souto, membro do SEREN,

que falou sobre a orixe e funcion das confrarias de marifieiros, en

1° premio Jules Verne a investigacion en lingua galega

concreto da nosa San Xoan de Redondela; José Antonio Orge Quinteiro, convocado polo Concello de Redondela

membro tamén do SEREN, que falou sobre da historia das illas de San

ARTES OF PESCA

Simon e Santo Anton; Alberte Roman, quen ofreceu unha charla sobre

it do medio natural da enseada de San Simén; e mesmo puidemos ter

connosco a Xurxo Souto, gquen contou historias que falaban de

St oo s o s P - s s Xurxo Souto
ey marifieiros e cantou canciéns que nos unen como pobo marifieiro que

SOMOS.

2° premio Jules Verne a investigacion en lingua galega

convocado polo concello De Redondela

printed by WKkegaXPPxrimnnt Innc. www.postersession.com



http://www.megaprint.com/

